
 

ةالدولي الحماية مكتب  

الطلب  مقدم سلوك قواعد مدونة  

الدولية للحماية الإلكترونية حول مقابلتك معلومات  

 

. استبيانك في طلبك حول بمعلومات المكتب هذا وزودت الدولة،  هذه في الدولية الحماية على للحصول بطلب تقدمت لقد  

  والمعلومات بالفعل قدمتها التي المعلومات من كاملةً،  طلبك تفاصيل دراسة هو الإلكترونية الدولية الحماية من مقابلة الهدف

 أخرى مسائل وأي استبيانك،  في أثرتها التي المسائل حول  مفصلة أسئلة  طرح  ذلك  سيتطلب.  الإلكترونية  في مقابلتك  ستقدمها التي

تفهمها لا عليك تطُرح أسئلة أي بشأن المُقابل من توضيح طلب عليك يجب. صلة ذات المُقابل يراها . 

 فرصتك المقابلة تُمثل. الخاصة بظروفك المتعلقة والتفاصيل المعلومات جميع وتقديم ودقة،  بوضوح مخاوفك شرح عليك يجب

.بالتفصيل الأصلي بلدك إلى العودة من خوفك سبب لشرح  

 الصلة ذات الجوانب يتضمن الإلكترونية،  للمقابلة مكتوب بسجل المُقابل سيحتفظ. التام والصدق التام التعاون واجبك من 

 وهذه الإلكترونية،  المقابلة أثناء زمني بختم ويخُتم المقابلة سجل عليك سيُقرأ. بطلبك صلة ذات تكون أن يحُتمل التي والجوانب

 وسيتم المقابلة،   أثناء  المقابلة سجل على  شفوياً  موافقتك تأكيد  منك  سيطُلب.  بدقة  موثقة غير  أنها  تعتقد تفاصيل  أي لتصحيح  فرصتك

  ذلك تاريخ/ووقت الشفوي التأكيد إلى الزمني الختم يشير. السجل في زمني بختم ذلك ختم

 

منه تفر الذي البلد سلطات مع الظروف،  من ظرف أي تحت الدولية،  الحماية مكتب يتواصل لن  

 

 الاستئناف محكمة أمام الاستئناف فرصة لك فستتاح سلبية،  التوصية هذه كانت وإذا طلبك،  بشأن توصية تقديم سيتم المقابلة،  بعد

للحماية الدولية  

 

دور المترجم الفوري: سيقوم المترجم الفوري،  إن وُجد،  بترجمة أسئلة المُقابل وإجاباتك بدقة. لن يُقدّم لك المترجم أي نصيحة،  

المُقابل خلال من إلا  معك بالتحدث له  يسُمح  ولا السرية،   المقابلة  طبيعة  المترجم  يُدرك.  قضيتك  موضوع بشأن  رأي  أي يبُدي  ولن  

الممثل القانوني: يحق لممثلك القانوني،  إن وُجد،  تدوين ملاحظات،  ولكن لا يجوز له مقاطعتك أو الإجابة عن أي أسئلة نيابةً  

تعليقات أي لديه كان إذا عما القانوني ممثلك سيسُأل المقابلة،  نهاية في. عنك  

المقابلة بداية في الوثيقة لهذه وفهمك قراءتك تأكيد منك سيطُلب  

الطلب مُقدمّ اسم  

سنة/شهر/يوم :عليه المُتفق التاريخ  

سنة/شهر/يوم: عليه المُتفق الوقت  

 

 

 


